
У ПРОДОВОЛЬЧОМУ магазині до
однієї з продавчинь невпевнено

наблизився середніх років чоловік.
Чемно привітався, протер окуляри,
прокашлявся.

– Пробачте, будь ласка, – сказав
він.

Молода вродлива продавчиня з
нудьгою дивилася крізь чоловіка ку(
дись у простір.

– Це ви працювали тут позавчо(
ра? – поцікавився він. – Я не поми(
лився?

Продавчиня насторожилась:
– А коли я, то що?
Чоловік ніяковіло посміхнувся:
– Відразу не впізнав вас…
– Невелика біда.
– Розумієте, я не міг раніше прийти.
"Міг би й зовсім не приходити, –

подумала продавчиня. – Хто тебе
просив?"

Чоловік, ніби вгадавши її думки,
ще більше зніяковів. 

– Не гнівайтесь на мене, – попро(
хав він. – Я хотів лише сказати…

– Що, ковбаса була несвіжою? –
скривилася продавчиня. – Таку от(
римали!

– Та ні…
– Вам кілька грамів недоважили?

Подумаєш!
– Та ні ж бо!
– Може, накажете вам "Книгу

скарг" подати? Так її вже відмінили.
Тю(тю!

– Слухайте, мені ця книга не по(
трібна!

– А що ж вам потрібно?! – почала
гніватись продавчиня, бо загадко(
вий покупець зовсім збив її з панте(
лику. – Може, ви ковбасою подави(
лися? Так я не винна!

– Я у вас консерви купляв.
– Назад не приймаємо! – катего(

рично заявила продавчиня.
– Ні, не те, – мовив чоловік. – Ви

помилилися при розрахунку…

Продавчиня мало не свиснула з
подиву.

– Надю! – гукнула вона до своєї
напарниці. – Тут один дивак по то(
рішню здачу прийшов. Що йому ска(
зати?

– Перераховуйте гроші, не відхо(
дячи від каси! – повчально відповіла
Надя.

– Чули? Не відходячи від каси! –
зловтішно повторила продавчиня. –
От!

– Знаю, – сказав чоловік. – Я ви(
нен: порахував гроші аж вдома. І ви(
явив зайву здачу…

– Надю! Він з мене знущається! –
слізно поскаржилась продавчиня.

– Хуліганство! – обурилась Надя.
– Треба викликати поліцію. Полі…

Але чоловік уже зник, залишивши
на прилавку дві гривні.

Продавчиня знизала плечима:
– Якийсь чокнутий…
Напарниця підтвердила:
– Псих!

Володимир ЗАЄЦЬ.
Сумська обл.
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 САТИРИЧНІ МІНІАТЮРИ

Çàïèòàííÿ÷êà
Чи демократична більшість, якщо  вона панівна?
А чому б не ввести на межі бідності візовий режим?

П С И Х
 МАЙЖЕ З НАТУРИ

Разючі переміни
Середній вік…
Кидаю на себе погляд…
Середній вік…
І досі не можу втямить:
Ну як вузенька талія
й широкий мій світогляд
Так швидко помінялися місцями?!

Виручка
Я краще стороною обійду біду
І буду жити скромно, ввічливо і 

тихо…
Для вас завжди я швидко
на виручку прийду,
Звичайно, якщо…
виручка велика.

Володимир ШИНКАРУК.
м. Житомир.

БУДИНОК почали зводити з даху,
щоб одразу визначити висоту

нашого задуму.
Раніше ж як було? Задуми теж ви(

никали не прості, а багатоповерхові,
але до другого поверху дійдеш –
розчин кінчився, до третього – цегли
не завезли, а до четвертого просто
фантазії не вистачає. 

А якщо з даху починати і звідти до
землі рухатися? Це вже інша справа:
не в невідомість кудись ідеш, а на(
чебто додому повертаєшся. Тим па(
че, що для кожної порядної людини
найулюбленіший процес – повер(
нення з роботи додому. Отож ліпше
за все почати будівництво з даху. 

Зварювали його на землі, а потім
піднімали до потрібного рівня.
Спершу все було добре. Та не встиг(

ли крани від'їхати – дах звалився на
землю.

Раніше, коли спорудження будівлі
починали з фундаменту, нічого по(
дібного не траплялося. Видно, щось
ми не врахували, чогось не розраху(
вали.

Знову зварили дах, підняли на
потрібну висоту. А він знову загри(
мів. Та як загримів – на дрібні шмат(
ки, внаслідок чого собівартість бу(
динку значно збільшилася.

Ну, тут нам якраз все зрозуміло:
щоб знизити собівартість, треба
підвищити продуктивність.

Підвищили продуктивність до де(
сятого поверху. На жаль, собівар(
тість водночас підвищилась до оди(
надцятого. Бо дах знову загримів. 

Довелось підвищувати продук(

тивність до одинадцятого. Але клята
собівартість підвищилася аж до два(
надцятого поверху. Оскільки дах в
черговий раз загримів.

Хтось висловив думку, мовляв,
йому ж там триматися немає на чо(
му.

Як це немає на чому? А наш гран(
діозний задум? А наш ентузіазм?

"Віра!" – кричимо із землі. А дах –
майна" вниз. Ми – "віра!", а він –
"майна" вниз.

Мабуть, дощ буде: чуєте, як гри(
мить у небесах?

А може, це знову гримить наш
дах?

Фелікс КРИВІН.

м. Ужгород.

 НАПІВКАЗКА

Грандіозний задум

Народні усмішки
Дружина бідкається:
– От халепа! Знову відключили холодну воду!
Чоловік заспокоює:
– Та не переживай! Гаряча вода ж холодна.

***
– До вчорашнього дня не міг навіть уявити, що в мене можуть бути яхта,

іномарка, вілла на Мальдівах…
– Та ти що?!!! Звідки взялося таке багатство?
– Що значить – звідки? Взяв і уявив!..

***
На митниці:
– У вас проблема з фотографією у паспорті…
– Яка проблема? Он же я, третій зліва!

Навмисно не придумаєш
"Прошу сільраду виділити участок землі в рахунок би(

ка, якого я взяв в агрофірмі для домашнього хазяйства.
Прошу не відказати".

(Із заяви).
"Ми постійно дбаємо про належні умови для новоспе(

чених медиків і педагогів, які приїжджають в наше сели(
ще після закінчення навчання у вищих учбових закладах.
Уже зараз підготовлено шість будинків з квартирами, де
є підсобні приміщення для молодих спеціалістів".

(З інтерв'ю селищного голови).

І р о н і з м и
Гірше дурня буває тільки ду(

рень при владі.
За великим рахунком у нас зав(

жди справа за малим.
Головне зараз – вижити для по(

дальшого виживання.
Переміна виду бездіяльності

іноді буває корисною.
При пекельній роботі зарплата

божою не буває.
Навіть у золотій клітці права все

одно пташині.
Історики всіх повчають, хоча іс(

торія нічому не вчить.
Люди створені, щоб їх любили,

а речі – щоб ними користувалися.
А в нас чомусь усе навпаки.

Перед лікарем, який купив дип(
лом, медицина безсила.

Як багато ми ще не здійснили! А
скільки нам ще належить не здій(
снити!..

Дай волю нашому народу – так
він взагалі почне щасливо жити! 

Леонід СУХОРУКОВ.
м. Харків.

ПІСЛЯ трьох років подружнього
життя, що проходило в безкінеч(

них сварках та примиреннях, Бен і
Грета впритул підійшли до розлучен(
ня. Але вирішили спробувати якось
урятувати сім'ю. Після численних по(
рад друзів та колег зупинилися на
консультантові з питань сімейного
життя докторові Сомервілеві. І Бен, і
Грета, попри різні точки зору на бага(
то що, нарешті погодилися, що той
лікарський кабінет – остання їхня на(
дія.

У визначений день та час обоє пе(
реступили поріг офісу найвідомішо(
го шлюбного консультанта в Сан(
Франциско. Доктор Сомервіл чемно
запросив їх сісти, усміхнувся прияз(
но й підбадьорливо, а потім поціка(
вився:

– А тепер скажіть мені, яка у вас
проблема?

Бен мовчки опустив голову і вту(
пився поглядом у візерунки на кили(
мі. Грета нервово обсмикнула сукню,

набралася духу і взялася довго й
розлого розповідати про негаразди
їхнього сімейного життя.

Минуло хвилин двадцять. Бен за
цей час обдумав нагальні бізнесові
проекти і почав куняти, а його дружи(
на все ще не переставала говорити.

Раптом доктор Сомервіл підвівся
зі свого крісла і підійшов до Грети.
Вона на хвильку перервала мову, а
консультант несподівано пригорнув
її і палко поцілував. Грета оніміла.

Доктор Сомервіл подивився на
Бена і повчально сказав:

– Ваша дружина потребує цього
тричі на тиждень!

Бен відкрив свій діловий бізнесо(
вий записник, переглянув календар і
після кількахвилинних обрахунків
сказав:

– Гаразд. Я можу привозити Грету
до вас у вівторок, середу і п'ятницю.

Сантія  МАКГРЕГОР.
Окленд (Каліфорнія).

 З АМЕРИКАНСЬКОГО ГУМОРУ

Сімейна консультація

ПрЕсл в'я
Що дід зметикував на трьох, баба

надвоє сказала.
Із сірячої правди штанів не поши(

єш.

М
ал

. В
ал

ен
ти

на
 Д

УБ
ІН

ІН
А.

М
ал

. В
ал

ен
ти

на
 Д

РУ
Ж

И
Н

ІН
А.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /RUS ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [2948.031 2267.717]
>> setpagedevice


